90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - BROWNELLS 90
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .32 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

Chamfering & Facing Combo Sets

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .32 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080947320

e Mfr. No.:

e Caliber: 32 Caliber (.312-.313)

e Degree: 90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.263kg

e UPC: 050806012943

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 90°
Mundungsschneider &amp; Messingpilot

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den 90° Miindungsschneider &amp; Messingpilot von Brownells entschieden hast.
Dieses Werkzeug ist daflir ausgelegt, die Mindung nach dem Kiirzen zu begradigen oder Dellen und Schaden zu
reparieren. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Schneider immer in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.

Halte den Schneider und seine Komponenten auferhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedirftigen Personen.

Uberpriife den Schneider und den Pilot vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe, um dich vor scharfen
Kanten und Schmutz zu schitzen.

Verwende den Schneider nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Stelle sicher, dass das Werkzeug nach der Benutzung sicher verstaut wird, um Unfalle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

Gehe vorsichtig mit dem Schneider um, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Pilot vor der Benutzung richtig ausgerichtet ist, um Unfalle zu verhindern.
Uberschreite nicht die empfohlene Schnitttiefe, um Beschadigungen am Werkzeug oder Werkstiick zu
vermeiden.

Vermeide Gbermalige Kraftanwendung beim Schneiden; lass das Werkzeug die Arbeit machen.
Wenn der Schneider stecken bleibt, benutze ihn sofort nicht mehr und bewerte die Situation.
Modifiziere den Schneider oder seine Komponenten in keiner Weise.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Komponenten: Schneider, Griff und Pilot.
o Stelle sicher, dass du die geeignete PSA tragst.

2. Installation des Piloten:

o Wahle den passenden Pilot fur dein Kaliber aus.
o Setze den Pilot in den Schneider ein, bis er sicher an seinem Platz ist.

3. Benutzung des Schneiders:

o Positioniere den Schneider im 90°Winkel zur Mindung.

o Ube sanften Druck aus und drehe den Schneider, um die Miindung zu begradigen.

o Uberpriife den Fortschritt regelméRig, um sicherzustellen, dass das gewiinschte Ergebnis erreicht
wird.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Schneider und den Pilot nach jedem Gebrauch, um Schmutz zu entfernen und Rost



vorzubeugen.
o Bewahre den Schneider und den Pilot in der bereitgestellten PolypropylenBox auf, um sie vor
Beschadigungen zu schutzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Schneider oder Pilot nicht im regularen Haushaltsmull. Prife lokale Recyclingmdglichkeiten
fur Metallprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen, wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der mit deiner
Produktdokumentation bereitgestellt wird.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Durch die Beachtung dieser
Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem 90° Miandungsschneider &amp;
Messingpilot sicherstellen.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot from Brownells. This tool is designed to
square a muzzle after shortening or to repair dings and damage. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the cutter in a welllit and clean workspace.

e Keep the cutter and its components out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the cutter and pilot for any damage or wear before each use.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves to protect against sharp
edges and debris.

¢ Do not use the cutter for any purpose other than its intended use.

¢ Ensure the tool is stored safely after use to prevent accidental injuries.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the cutter with care to avoid cuts or injuries.

Ensure the pilot is properly aligned before use to prevent accidents.

Do not exceed the recommended cutting depth to avoid damaging the tool or the workpiece.
Avoid using excessive force while cutting; let the tool do the work.

If the cutter becomes stuck, stop using it immediately and assess the situation.

Do not modify the cutter or its components in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary components: cutter, handle, and pilot.
o Ensure you are wearing appropriate PPE.

2. Installation of the Pilot:

o Select the appropriate pilot for your caliber.
o Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.

3. Using the Cutter:

o Position the cutter at a 90° angle to the muzzle.
o Apply gentle pressure and rotate the cutter to square the muzzle.
o Check the progress frequently to ensure the desired result is achieved.

4. PostUse Care:

o Clean the cutter and pilot after each use to remove debris and prevent rust.
o Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box to protect from damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cutter or pilot in regular household waste. Check for local recycling options for
metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the EU contact point provided with your
product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara de 90° y Piloto de Laton

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latén de Brownells. Esta herramienta estd disefiada
para cuadrar una boca después de acortarla o para reparar abolladuras y dafios. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el cortador en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio.

Mantén el cortador y sus componentes fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el cortador y el piloto en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes para protegerte contra
bordes afilados y escombros.

No utilices el cortador para ningun propdsito diferente al uso previsto.

Asegurate de que la herramienta esté guardada de forma segura después de su uso para prevenir
lesiones accidentales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja el cortador con cuidado para evitar cortes o lesiones.

Asegurate de que el piloto esté correctamente alineado antes de usarlo para prevenir accidentes.

No excedas la profundidad de corte recomendada para evitar dafiar la herramienta o la pieza de trabajo.
Evita usar fuerza excesiva mientras cortas; deja que la herramienta haga el trabajo.

Si el cortador se queda atascado, detén su uso inmediatamente y evalla la situacién.

No modifiques el cortador ni sus componentes de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los componentes necesarios: cortador, mango y piloto.
o AsegUrate de estar usando el EPP apropiado.

2. Instalacion del Piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para tu calibre.
o Inserta el piloto en el cortador hasta que esté firmemente en su lugar.

3. Uso del Cortador:

o Coloca el cortador en un angulo de 90° con respecto a la boca.
o Aplica una presién suave y rota el cortador para cuadrar la boca.
o Revisa el progreso con frecuencia para asegurar que se logre el resultado deseado.

4. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el cortador y el piloto después de cada uso para eliminar escombros y prevenir éxido.
o Guarda el cortador y el piloto en la caja de polipropileno proporcionada para protegerlos de dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el cortador o el piloto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje
locales para productos metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta el punto de contacto
de la UE proporcionado con la documentacién de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latén.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face a 90° et
le Pilote en Laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face a 90° et le Pilote en Laiton de Brownells. Cet outil est concu pour ajuster

un muzzle aprés un raccourcissement ou pour réparer des bosses et des dommages. S'il te plait, lis
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation slre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le cutter dans un espace de travail bien éclairé et propre.

Garde le cutter et ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le cutter et le pilote pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité et des gants pour
te protéger contre les bords tranchants et les débris.

Ne pas utiliser le cutter a d'autres fins que celles pour lesquelles il a été concu.

Assuretoi que I'outil est rangé en toute sécurité aprées utilisation pour éviter les blessures accidentelles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipule le cutter avec soin pour éviter les coupures ou les blessures.

Assuretoi que le pilote est correctement aligné avant utilisation pour prévenir les accidents.

Ne dépasse pas la profondeur de coupe recommandée pour éviter d'endommager I'outil ou la piece a
travailler.

Evite d'utiliser une force excessive lors de la coupe ; laisse I'outil faire le travail.

Si le cutter se coince, arréte immédiatement son utilisation et évalue la situation.

Ne modifie pas le cutter ou ses composants de quelque maniere que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les composants nécessaires : cutter, poignée et pilote.
o Assuretoi de porter les EPI appropriés.

2. Installation du Pilote :

o Sélectionne le pilote approprié pour ton calibre.
o Insere le pilote dans le cutter jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

3. Utilisation du Cutter :

o Positionne le cutter a un angle de 90° par rapport au muzzle.
o Applique une pression douce et fais tourner le cutter pour ajuster le muzzle.
o Vérifie fréqguemment les progrés pour t'assurer que le résultat souhaité est atteint.

4. Entretien Apres Utilisation :

o Nettoie le cutter et le pilote aprés chaque utilisation pour enlever les débris et prévenir la rouille.
o Range le cutter et |e pilote dans la boite en polypropyléne fournie pour les protéger des
dommages.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette tous les composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le cutter ou le pilote dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage
locales pour les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problémes liés au produit, merci de te référer au point de
contact de I'UE fourni avec la documentation de ton produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une
expérience sdre et efficace avec ton Cutter de Face a 90° et ton Pilote en Laiton.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Faccia a 90° e Pilota in Ottone

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Faccia a 90° e il Pilota in Ottone di Brownells. Questo strumento & progettato

per squadrere il muzzle dopo I'accorciamento o per riparare ammaccature e danni. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il cutter in un'area di lavoro ben illuminata e pulita.

Tenere il cutter e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare il cutter e il pilota per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Indossare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti per proteggersi da
bordi affilati e detriti.

Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurarsi che lo strumento sia conservato in modo sicuro dopo I'uso per prevenire infortuni accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Maneggiare il cutter con cura per evitare tagli o infortuni.

Assicurarsi che il pilota sia correttamente allineato prima dell'uso per prevenire incidenti.

Non superare la profondita di taglio raccomandata per evitare di danneggiare lo strumento o il pezzo da
lavorare.

Evitare di applicare forza eccessiva durante il taglio; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.

Se il cutter si blocca, interrompere immediatamente I'uso e valutare la situazione.

Non modificare il cutter o i suoi componenti in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti i componenti necessari: cutter, manico e pilota.
o Assicurarsi di indossare DPI appropriati.

2. Installazione del Pilota:

o Selezionare il pilota appropriato per il proprio calibro.
o Inserire il pilota nel cutter fino a quando non ¢ saldamente in posizione.

3. Utilizzo del Cutter:

o Posizionare il cutter ad un angolo di 90° rispetto al muzzle.
o Applicare una leggera pressione e ruotare il cutter per squadrere il muzzle.
o Controllare frequentemente i progressi per garantire che si ottenga il risultato desiderato.

4. Cura PostUso:

o Pulire il cutter e il pilota dopo ogni utilizzo per rimuovere detriti e prevenire la ruggine.
o Conservare il cutter e il pilota nella scatola di polipropilene fornita per proteggerli da danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il cutter o il pilota nei rifiuti domestici normali. Verificare le opzioni di riciclaggio locali per i
prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi del prodotto, si prega di fare riferimento al punto di
contatto dell'UE fornito con la documentazione del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, & possibile
garantire un'esperienza sicura ed efficace con il vostro Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Brass Pilot

Introduksjon

Takk for at du valgte 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot fra Brownells. Dette verktgyet er designet for a
kvadrere en munnings etter forkortelse eller for 8 reparere bulker og skader. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid kutteren i et godt opplyst og rent arbeidsomrade.

Hold kutteren og dens komponenter utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Inspiser kutteren og piloten for eventuelle skader eller slitasje far hver bruk.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker for a beskytte mot skarpe kanter og rusk.
Ikke bruk kutteren til andre formal enn det den er ment for.

Sgrg for at verktgyet lagres trygt etter bruk for a forhindre utilsiktede skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handter kutteren med forsiktighet for 8 unnga kutt eller skader.

e Sgrg for at piloten er riktig justert fgr bruk for a forhindre ulykker.

Ikke overskrid den anbefalte kuttedypden for @ unnga a skade verktgyet eller arbeidsstykket.
Unnga a bruke overdreven kraft under kutting; la verktgyet gjere arbeidet.

Hvis kutteren setter seg fast, stopp umiddelbart og vurder situasjonen.

lkke modifiser kutteren eller dens komponenter pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige komponenter: cutter, handtak og pilot.
o Sgrg for at du har pa deg passende PPE.

2. Installasjon av piloten:

o Velg den passende piloten for ditt kaliber.
o Sett piloten inn i kutteren til den sitter sikkert pa plass.

3. Bruk av kutteren:

o Plasser kutteren i en 90° vinkel mot munnings.
o Pafgr forsiktig trykk og roter kutteren for & kvadrere munnings.
o Sjekk fremdriften ofte for a sikre at gnsket resultat oppnas.

4. Etter bruk:

o Rengjer kutteren og piloten etter hver bruk for & fjerne rusk og forhindre rust.
o Oppbevar kutteren og piloten i den medfglgende polypropylenboksen for & beskytte mot skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.



¢ Ikke kast kutteren eller piloten i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsalternativer for
metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktproblemer, vennligst referer til EUkontaktpunktet som
felger med produktdokumentasjonen din.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med din 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia Tnacego
90° MUZZLE i Pilota Mosieznego

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia tnagcego 90° MUZZLE i pilota mosieznego od Brownells. To narzedzie zostato
zaprojektowane do prostowania wylotu po skréceniu lub do naprawy uszkodzen i wgniecen. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym i czystym miejscu pracy.

e Trzymaj narzedzie i jego elementy z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Sprawdz narzedzie tnace i pilot pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

* Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢
sie przed ostrymi krawedziami i odpadami.

¢ Nie uzywaj narzedzia do zadnych celéw innych niz jego zamierzona funkcja.

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest bezpiecznie przechowywane po uzyciu, aby zapobiec przypadkowym
urazom.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zachowaj ostroznos$¢ przy obstudze narzedzia, aby unikngé skaleczen lub urazéw.

¢ Upewnij sie, ze pilot jest prawidtowo ustawiony przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

» Nie przekraczaj zalecanej gtebokosci ciecia, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia lub obrabianego
materiatu.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas ciecia; pozwdl narzedziu wykona¢ prace.

Jesli narzedzie tngce utknie, natychmiast przestan go uzywac i ocen sytuacje.

Nie modyfikuj narzedzia ani jego elementéw w zaden sposéb.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne elementy: narzedzie tnace, uchwyt i pilot.
o Upewnij sie, ze masz na sobie odpowiednie PPE.

2. Instalacja Pilota:

o Wybierz odpowiedni pilot dla swojego kalibru.
o W16z pilot do narzedzia tngcego, az bedzie pewnie na swoim miejscu.

3. Uzywanie Narzedzia:

o Ustaw narzedzie tngce pod katem 90° do wylotu.
o Natéz delikatny nacisk i obracaj narzedzie, aby wyprostowaé wylot.
o Regularnie sprawdzaj postepy, aby upewni¢ sie, ze osiggnieto pozadany rezultat.

4. Pielegnacja po Uzyciu:
o Oczys$¢ narzedzie tngce i pilot po kazdym uzyciu, aby usungé zanieczyszczenia i zapobiec rdzy.

o Przechowuj narzedzie tnace i pilot w dostarczonym pudetku z polipropylenu, aby chronic je przed
uszkodzeniem.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj narzedzia tngcego ani pilota do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje
recyklingu dla produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z punktem kontaktowym UE, ktéry znajduje sie w dokumentacji produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z narzedziem tngcym 90° MUZZLE i mosieznym pilotem.



Turvaohjeet 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp;
BRASS PILOT tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen Brownellsilta. Tama tydkalu on

suunniteltu tasoittamaan suut lyhentamisen jalkeen tai korjaamaan vaurioita ja kolhuja. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta leikkuria aina hyvin valaistussa ja siistissa tyotilassa.

Pida leikkuri ja sen osat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista leikkuri ja pilotti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, teravien reunojen ja roskien
suojaamiseksi.

Al3 kayta leikkuria muuhun kuin sen tarkoitetulle kayttétarkoitukselle.

Varmista, etta tydkalu on tallennettu turvallisesti kaytén jalkeen, jotta valtetaan vahingot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kasittele leikkuria varovasti, jotta valtat viiltoja tai vammoja.

Varmista, etta pilotti on oikein kohdistettu ennen kaytt6a onnettomuuksien valttamiseksi.
Al3 ylita suositeltua leikkaussyvyytta, jotta et vahingoita ty6kalua tai tyékappaletta.
Valta liiallista voimaa leikkaamisen aikana; anna tydkalun tehda tyonsa.

Jos leikkuri jaa jumiin, lopeta sen kayttd valittdmasti ja arvioi tilanne.

Ala muokkaa leikkuria tai sen osia millaan tavalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat osat: leikkuri, kahva ja pilotti.
o Varmista, etta kaytat asianmukaisia PPEvarusteita.

Pilotin Asennus:

o Valitse sopiva pilotti kaliiperillesi.
o Ty6nna pilotti leikkuriin, kunnes se on tukevasti paikallaan.

Leikkurin Kaytto:

o Aseta leikkuri 90° kulmaan suutteen suhteen.
o Kohdista kevyesti painetta ja kierra leikkuria tasoittaaksesi suut.
o Tarkista edistymista saanndllisesti varmistaaksesi, etta haluttu tulos saavutetaan.

Kaytoén Jalkeinen Hoito:

o Puhdista leikkuri ja pilotti jokaisen kayton jalkeen, jotta roskat poistuvat ja ruostuminen estetaan.
o Sailyta leikkuri ja pilotti mukana tulevassa polypropeenilaatikossa suojataksesi niitd vaurioilta.



Havitsoohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al havita leikkuria tai pilotia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet

metallituotteille.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa tuotteen mukana toimitettuun EU:n
yhteyspisteeseen.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT fran Brownells. Detta verktyg ar utformat
for att kvadrera en muzzle efter forkortning eller for att reparera skador och bucklor. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid cutter i en val upplyst och ren arbetsmiljé.

Hall cutter och dess komponenter utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera cutter och pilot for eventuella skador eller slitage fére varje anvandning.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar for att skydda mot vassa
kanter och skrap.

Anvand inte cutter fér nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Se till att verktyget férvaras sakert efter anvandning for att forhindra oavsiktliga skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera cutter med omsorg for att undvika skarsar eller skador.

Se till att piloten ar korrekt justerad fore anvandning for att forhindra olyckor.

Overskrid inte den rekommenderade skérdjupet for att undvika skador pa verktyget eller arbetsstycket.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid skarning; lat verktyget gora jobbet.

Om cutter fastnar, sluta anvanda den omedelbart och beddm situationen.

Modifiera inte cutter eller dess komponenter pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga komponenter: cutter, handtag och pilot.
o Se till att du bar [@mplig PPE.

2. Installation av piloten:

o Valj den lampliga piloten for din kaliber.
o Satt in piloten i cutter tills den sitter sakert pa plats.

3. Anvandning av cutter:

o Positionera cutter i en 90° vinkel mot muzzlen.
o Applicera Iatt tryck och rotera cutter for att kvadrera muzzlen.
o Kontrollera framstegen ofta for att sakerstalla att onskat resultat uppnas.

4. Efter anvandning:

o Rengdr cutter och pilot efter varje anvandning for att ta bort skrap och férhindra rost.
o Forvara cutter och pilot i den medféljande polypropylenladan for att skydda mot skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte cutter eller pilot i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsalternativ for

metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till den EUkontaktpunkt som
anges i din produktdokumentation.

Tack for att du uppmarksammat dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med din 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.



Bezpecnostni pokyny pro 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od Brownells. Tento nastroj je
navrzen pro srovnani Usti po zkraceni nebo k opravé poskozeni a Skrabancd. Peclivé si prectéte tento
bezpelnostni pokyn, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte fezaci nastroj na dobre osvétleném a Cistém pracovnim misté.

e Udrzujte cutter a jeho soucasti mimo dosah déti a zranitelnych jedincg.

» Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte cutter a pilot na poSkozeni nebo opotfebeni.

* Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred
ostrymi hranami a troskami.

¢ Nepouzivejte cutter k zadnému jinému Gcelu nez k zamyslenému pouziti.

e Zajistéte, aby byl ndstroj po pouziti bezpecné ulozen, aby se predeslo ndhodnym zranénim.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Zachazejte s cutterem opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam nebo zranénim.

Zajistéte, aby byl pilot spravné zarovnan pred pouzitim, aby se predeslo nehodam.
Neprekracujte doporucenou hloubku rezu, abyste se vyhnuli poSkozeni nastroje nebo obrobku.
Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi fezani; nechte nastroj vykonat praci.

Pokud se cutter zasekne, okamzité prestante pouzivat a zhodnotte situaci.

Nemodifikujte cutter ani jeho soucasti Zadnym zplsobem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromdzdéte viechny potrebné komponenty: cutter, rukojet a pilot.
o Ujistéte se, Ze mate na sobé vhodné OOP.

2. Instalace pilota:

o Vyberte vhodny pilot pro vas kalibr.
o Vlozte pilot do cutteru, dokud nebude bezpecné na svém misté.

3. Pouziti cutteru:

o Umistéte cutter pod Ghlem 90° k Usti.
o Aplikujte jemny tlak a otalejte cutterem, abyste srovnali Usti.
o Casto kontrolujte pokrok, abyste zajistili dosazeni pozadovaného vysledku.

4. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte cutter a pilot, abyste odstranili trosky a pfedesli korozi.
o UloZte cutter a pilot do dodané polypropylenové krabice, abyste je chranili pfed poskozenim.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokladejte cutter nebo pilot do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace pro
kovové produkty.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problémi s produktem se prosim obratte na kontaktni misto EU
uvedené v dokumentaci k vasemu produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a
efektivni pouzivani vaseho 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
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